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c Spolecnost Somfy timto prohlasuje, Ze pfistroj spifiuje zakladni pozadavky a dalsi pfisluSna ustanoveni smérmice 1999/5/ES.
Prohlaseni o shodé je k dispozici na strankach www.somfy.com/ce (SMOOVE 1 () io (y)).
Uvedena vyobrazeni nejsou zavazna, jsou pouze ilustraéni.
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Scenario Player for TaHoma®

1. PREDSTAVEN| VYROBKU

Scenario Player for TaHoma® je nasténny bezdratovy délkovg ovladag, ktery umoznuje
spoustét scénafe naprogramované v fidici jednotce TaHoma", aniz by k jejich spusténi
bylo zapotfebi pfipojovat se k rozhrani TaHoma®.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1. Bezpeénost a odpov édnost

Pfed instalaci a pouzivanim tohoto vyrobku si pozorné prectéte tento navod. Vyrobek
musf byt instalovan autorizovanou montazni firmou, jejimZ pracovnikiim je tento navod
urcen.

Montézni firma odpovida za provedeni praci v souladu s pfisluSnymi normami a pravnimi
predpisy platnymi v zemi, v niZ instalaci provadi, a také za seznameni zakaznika se
zasadami pouZivani a Udrzby zafizeni.

Jakékoli pouziti vyrobku pro jiné Gcely, nez jsou spole€nosti Somfy stanoveny, je
zakazéano a - stejné jako nedodrZeni postupd uvedenych v ndvodu — znamena v dlsledku
ztratu zaruky a zbavuje spolecnost Somfy jakékoli odpovédnosti za mozné nésledky.

S instalaci vyrobku nikdy nezacinejte dfive, neZ se uijistite o jeho kompatibilité s pii-
pojovanymi zafizenimi a pfisluSenstvim.

2.2. Konkrétni bezpe €nostni pokyny

V zjmu predejiti poSkozeni vyrobku Scenario Player for TaHoma®:

1) Zabrarite ndrazim a otfesiim!

2) Zabrarite padum!

3) Vyrobek nenaméacejte do kapalin, zabrarte politi a zateceni.

4) K ¢isténi vyrobku nepouZzivejte abrazivni prostfedky ani rozpoustédia.

3. OBSAH

» Obrazek A
Polozka

Popis
a Montazni ramecek 1
b Kryci ramecek Somfy 1
c Modul Scenario Player for TaHoma® 1

Mnozstvi

4. NASTAVENI

4.1. Popis €asti modulu Scenario Player for TaHoma
> Obrazek B

) Tiaditko (B (scéndr 1)

b) Tlatitko (zastaven probihajicich scénarc)

¢) Tlacitko (B (scénér 2)
d) Tla¢itko PROG

e) Tlacitko On/Off (slouZi k aktivaci plochy dotykovych tlagitek)

®

4.2. Programovani modulu Scenario Player for TaHoma ~ © v Fidici

jednotce TaHoma ©

» Obrazek C

1) Pfipojte se k rozhrani TaHoma®.

2) Otevrete nabidku ,KONFIGURACE".

3) Vyberte zalozku ,dalsi Somfy*.

4) Kliknéte na tlacitko ,pfidat* a dale postupuijte podle pokynd na obrazovce.

4.3. Provad éni nastaveni modulu Scenario Player for TaHoma ~ ©

» Obrazek D

1) Otevfete nabidku ,KONFIGURACE"

2) Vyberte zalozku ,dalsi Somfy*

3) Kliknutim vyberte modul Scenario Player for TaHoma®, ktery hodlate programovat.

4) Vyberte zalozku ,nastaveni

5) Tlagitku @ (scénar 1) a/nebo tladitku @ (scénér 2) pfifadte zvoleny scénérf pre-
tazenim jeho ikony na pfislusny kruh s teckovanym okrajem.

6) ZaSkrtnutim pfislusnych policek mlZete také nastavit zasilani e-mailu a/nebo SMS
(Tuto moznost ovSem musite mit pfedem aktivovanou prostrednictvim webové
stranky Somfy pro uZivatele — sekce ,muj Gcet", zalozka “sprava G¢tu a moznosti”).
Na va$ e-mail nebo mobilni telefon budou v takovém pfipadé dorucovana
oznameni o provozu modulu Scenario Player for TaHoma® (napf. o tom, Ze byl
pomoci néj spustén urdity Scénér).

7) Potvrdte kliknutim na ,OK".
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5.INSTALACE
» Obrazek E

Pouzivani dalSich bezdratovych pfistroji (napf. bezdratovych hi-fi sluchéatek)
pracujicich na stejné frekvenci miZe zpusobovat interferenci signalu a vykon
vyrobku se mdze zhorsit.

- Dosah bezdrétového signalu mize byt omezen prostfedim budovy, v niz je vyrobek
pouZzivan. Dosah bezdratového signalu je 15 m.

A Scenario Player for TaHoma® nikdy neinstalujte na kovové povrchy ani do jejich
blizkosti, ani do kovového ramecku. Mize to omezit dosah bezdratového
signalu.

Drive, nez modul Scenario Player for TaHoma® napevno osadite, zkontrolujte dosah
bezdratového signalu.

» Obrazek F

Vyrobek musi byt instalovan na sténé v interiéru a doporucuje se, aby byl v daném
misté povrch stény rovny.

1) Montazni ramecek pfipevnéte pomoci Sroubl (vzdalenost mezi stfedy: 55 mm).
(Doporucuje se pouzit Srouby o priméru 3 mm se zapustnou hlavou).

2) Na montazni ramecek namacknéte kryci ramecek (vybrani ma smérovat dold).

3) Modul Scenario Player for TaHoma® zaméacknéte do ramecku.

6. POUZIVANI

6.1. Scéndfe 1a 2

Pokud jste modul Scenario Player for TaHoma® jiz naprogramovali v rozhrani fidici
jednotky TaHoma®, stisknutim tlagitka (scénar 1) nebo @ (scénér 2) spustite
scénaf, ktery jste v rozhrani TaHoma® danému tlagitku piradili.

6.2. funkce STOP

» Obrazek G

ScénaF pravé probiha. Stisknete-li kratce tlagitko (STOP), koncové vyrobky oviadané
spusténym scénarem se automaticky zastavi.

7.RADY A DOPORUCENI

7.1. Redeni potizi s modulem Scenario Player for TaHoma ~ ©
Zjist éni Mozné piciny Reseni
Nekteré koncové vyrobky | Baterie je slaba. Vyménte ji.

nereaguji na stisknuti

Hacitka ovladace. Modul Scenario Player

for TaHoma® nebyl v Fidici
jednotce TaHoma®
spravné nainstalovan.

Zkontrolujte nastaveni
modulu Scenario Player
for TaHoma® v rozhrani
fidici jednotky TaHoma®.

Pfijem bezdratového
signélu je rusen okolnimi
bezdratovymi zafizenimi.

Vypnéte okolni bezdratova
zafizeni.

7.2. Vyména baterie

» Obrazek H

1) Kryci rameéek i s modulem Scenario Player for TaHoma® podeberte a vysadte.

2) Vhodnym, nejlépe umélohmotnym, prfedmétem vysadte pouzitou baterii z jejiho
uloZeni.

3) Vlozte baterii se shodnou specifikaci, dbejte pfitom na to, aby kladny pél (+)
sméfoval nahoru (viz obr. H 4).

4) Baterii zcela namacknéte do jejiho umisténi.

5) Kryci rameéek i s modulem Scenario Player for TaHoma® namagknéte zpét na
montazni rAmecek.

8. TECHNICKE UDAJE

Frekvence dalkového ovladani: 868,95 MHz

TFida ochrany: Trida lll

Provozni teplota: 0°Caz+60°C
Rozméry kryciho ramecku Somfy (A) vmm (v x § x h): 80x80x 10
Rozméry modulu (B) v mm (v x § x h): 50 x 50 x 10
Napéjeni: 1x 3V baterie, typ CR 2430
Stupen kryti: IP 30

Vyfazeny vyrobek ani pouZité baterie nevyhazujte mezi odpad jiného druhu.
Odevzdejte je na pisluSném shérném misté k recyklaci.
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